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Abrevieri

% verb neregulat n genul neutru
abbr abbreviation (abreviere) NoD norddeutsch
adj adjectiv (nordul Germaniei)
adv adverb Nom  ‘Nominativ
Akk Akkusativ num  numeral
coloc.  colocvial oArt.  ohne Artikel (nearticulat)
conj conjunctie OrD Osterreichisches Deutsch
Dat Dativ (Austria)
etw. etwas phr phrase (locutiune)
f genul feminin pl plural
fig. figurat prep  prepozitie
form.  formal pron  pronume
Gen Genitiv sg singular
h. hat, haben SuD stiddeutsch
i ist, sein (sudul Germaniei)
interj  interjectie SwD  schweizerdeutsch
nv. termen invechit (Elvetia)
j-m jemandem ugs. umgangssprachlich
j-n jemanden (colocvial)
I jemand % verb
m genul masculin vulg.  wvulgar

Note

Dictionarul nu redd traducerea adverbelor germane daca au acelasi sens ca si adjec-
tivele, de ex. technisch - tehnic.

Dupd substantive, in parantezd sunt date formele prescurtate de genitiv singular si
de nominativ plural. Dupa principalele verbe neregulate, sunt date formele scurte ale
timpurilor trecute, si uneori forma de pers. a lll-a singular. Capitolul intitulat Elemente
de gramaticd cuprinde o prezentare a verbelor din limba germana.

Particulele pot fi separabile sau neseparabile, in functie de accentul cuvantului. Dacs
particula este accentuatd, inseamnd cd este separabild; daca insa accentul cade pe
rdddcing, particula nu este separabild.




Aal

abgeben

A

Aal m (~(e)s, ~e) tipar

Aas n (~es, ~e/Aser) hoit, cadavru, starv

ab! prep de la (inceput etc.)

ab2 ab sein a se rupe; abund zu din cind
in cand

abé@ndern v a modifica

Abart f (~, ~en) varietate, sortiment

abartig adj pervers/-a

abbauenva exploata ceva (petrol etc.)

abbeiBen* v (i, i) a musca din ceva

abberufen®* v (ie, u) a destitui pe cineva, a
demite pe cineva (din functie)

Abberufung f (~, ~en) destituire,
demitere (din functie)

abbezahlen v a plati ceva, a achita ceva
(datorie)

abb)iegen* v (0,h./i. 0) a intoarce (la stinga
etc.

abblenden v a reduce intensitatea
(luminii)

abbrechen® v (bricht ab, a, h./i. o) 1 a
intrerupe ceva 2 a rupe ceva

abbrennen abgebrannt sein a nu avea
nicio para chioard

abbringen* v (brachte ab, h. abgebracht) a
descuraja pe cineva de la ceva

Abbruch m (~(e)s, -i-e) demolare,
daramare

abbiirsten v a peria ceva

abbiiBen v a-si ispasi pedeapsa (in
inchisoare)

Abc [abe'tse:/aiber'tse:] # (~, ~) alfabet

abdanken v a abdica

abdichtenva astupa (etans)

Abdruck m urma, imprimare a ceva

abdrucken v a publica (o carte etc.)

abecelich agj alfabetic/-a

Abend m (~s, ~e) seard; der Heilige ~
Ajunul Criciunului; gestern ~ aseari;
heute ~ desears, diseara, asti-seard; zu ~
essen a cina; Guten ~. Buna seara.

Abendbrot » (~(e)s, ~e) cind, dineu

Abendddmmerung f (~, ~en) amurg,
crepuscul

Abendessen r (~s, ~) cing, dineu

abends adv seara

Abenteuer n (~s, ~) aventuri

Abenteuerfilm m (~(e)s, ~e) film de
aventura

abenteuerlustig adj aventuros/-i

Abenteurer m (~s, ~) aventurier

aber conj dar

Aberglaube m (~ns) superstitie

abergldubig adj superstitios/-oasi

abergldubisch adj superstitios/-oasi
abermals adv din nou

abfahren* v (fahrt ab, u, i/h. a) a pleca
> Mein Zug féhrt um sechs ab. Trenul
meu pleaci la sase.

Abfahrt 1 (~, ~en) 1 plecare (a trenului
etc.) 2 coborare (peschiuri) » vorder
~ inainte de plecare

Abfahrtsski m pi (~s, ~/~er) schiuri
alpine

Abfal! m (~(e)s, -d-e) de§eu (rdmdsite etc.),
gunoi

Abfalleimer m (~s, ~) cos de gunoi

abfallen* v (fillt ab, ie,i.a) 1 a cidea (a
se destrima) 2 a se desprinde, a cidea
(frunzele etc.)

abfédrben v a se decolora (la spilare)

abfeiernva petrece (la discotec etc.)

abfertigen v a trece vama

Abfertigung f (~, ~en) check-in

abfeuern v a lansa (o racheti etc.)

abfinden* v (a,u) sich ~ a face fata la ceva,
a se resemna cu ceva

abfliegen* v (o,h./i.0) 1 a decola, a-si
lua zborul 2 a decola (cu avionul)

abflieBen* v (o, 1. 0) a se scurge

Abflug m (~(e)s, -ii-e) decolare

Abflughalle f(~, ~n) sald de agteptare

Abf:uss m (~es, -ii-e) scurgere (a chiuvetei
etc.
Abfuhr f (~, ~en) transport, cirat (a cira)
abfiihren v a avea efect laxativ
Abfiihrmittel » (~s, ~) laxativ
Abgang m (~(e)s, -i-e) plecare
abgeben* v (gibtab,a,e) 1a preda (un
proiectetc.) 2 a emite (raze etc.)

abgehen 7

Abneigung

abgehen® v (ging ab, i. abgegangen) a pleca
(trenul etc.)
abgelaufen adj expirat/-a (despre viza etc.)
abgenutzt a4j uzat/-a
Abgeordnete m (~n, ~n) deputat (in
parlament)
abgerundet adj rotunjit/-a
abgeschmackt adj de prost gust
abgetragen adj uzat/-4, tocit/-a
abgewohnen va dezvita pe cineva de ceva,
a dezobisnui pe cineva de ceva (de un obicei
prost); (sich) ~ etw. Akk a se dezvata de ceva,
a se dezobignui de ceva (de un obicei)
abgieBen* v (0,0) 1 a vdrsa ceva (lichid
etc.), a turna ceva (un pic) 2 a turna (in
bronz etc.)
Abgott m (~(e)s, -6-er) idol
abgrenzen v a limita ceva (un concept etc.)
Abgrund m (~(e)s, -i-e) pripastie, hiu
Abguss m (~es, -ii-e) piesd turnatd, mulaj
abhacken v a tiia (ramuri etc.)
Abhang m (~(e)s, -i-¢) pantd
abhangen!* v (i, 2) a depinde de cineva/
ceva
abhé@ngen? v a deconecta
abhingig adj 1 dependent/- de cineva/
ceva 2 dependent/-a (de droguri etc.)
Abhéangigkeit f (~, ~en) dependenti de
cineva/ceva
abhauen* v (haute ab, h./i. abgehauen) a tdia
ceva (ramuri etc.)
abheben* v (0,0) 1 a retrage (bani din
cont) 2 a decola, a se lansa (racheta)
Abhebung f (~, ~en) retragere (din cont
etc.)
abholen v a lua pe cineva/ceva (cu masina
ctc.); Gepéck ~ a-si ridica bagajele (la
aeroport etc.)
Abholung f(~, ~en) ridicare
Abi 1 (~s, ~s) (col.) bacalaureat, bac
Abitur n (~s, ~e) bacalaureat, bac; das ~
machen in etw. Dat a da bacalaureatul la ceva
Abkommen » (~s, ~) tratat
abkoppeln v a deconecta
abkratzen v a ricii (vopseaua etc.)
abkiihlen v 1 arici ceva 2 a se rici
(despre mancare etc.) 3 sich ~ a se face frig
(despre vreme)
abkuppeln v a deconecta
abkiirzen v 1 a scurta ceva (temporal)
2 a abrevia ceva (un cuvant etc.)

Abkiirzung f (~, ~en) 1 scurtitura
2 abreviere » Wir nehmen die ~.
Mergem pe scurtdturd.
abladen* v (lidt ab, u, a) a descérca (marfi
etc.)
ablassen® v (lisst ab, ie, a) a abandona
ceva (idee, munci etc.); Luft ~ ausetw. a
scoate aer din ceva (rotile); Wasser aus der
Wanne ~ a goli cada
Ablauf m (~(e)s, -4-¢) 1 scurgere (a
chiuvetei etc) 2 curs, decurs (evolutie)
3 expirare (a valabilitatii etc.)
ablaufen* v (liuft ab, ie, h./i. au) a expira
(a-si pierde valabilitatea)
ablegen v 1adacevadeoparte 2atrece
(un examen)
ablehnen v 1 a refuza ceva (a nu accepta)
2 a respinge ceva (o idee etc.)
ablehnend adj negativ/-d (ris-
puns,rezultat)
Ablehnung f (~, ~en) refuz
ableiten va deriva ceva de la ceva (un cuvant
etc.) » Wasser ~ ausetw. a drena ceva, a
goli ceva, a scurge ceva
ablenken v 1 a devia ceva, a modifica
directia a ceva 2 a distrage (atentia etc.)
» j-s Aufmerksamkeit ~ a distrage atentia
cuiva
ablichten v a xeroxa ceva (a fotocopia)
abliefern v a livra ceva cuiva
Ablieferung f (~, ~en) livrare
ablosenva dezlipi (o eticheti etc.)
abluchsen v a obtine ceva de la cineva (prin
maguliri etc.)
abmachen v a stabili, a fixa (o intalnire
etc.); Abgemacht! S-a ficut!
Abmachung f (~, ~en) acord (scris),
agreement (acord oficial), (polit.) agrement
(aprobare)
abméahen v a tunde (jarba etc.)
abmontieren v a demonta (a desprinde, a
desface)
Abnahme f (~; ~n) scadere in ceva
(a intensitatii etc.), descrestere a ceva (a
cantitatii etc.)
abnehmen* v (nimmtab,a,0) Tadala
o parte, a ridica (un capacetc) 2 a da
ceva jos de undeva 3 reduce ceva 4 a slabi
(greutate)
Abnehmer m (~s, ~) client
Abneigung f (~, ~en) aversiune fafi de
cineva/ceva




abnormal

8 Abseits

abnormal adj anormal/-3 (comportament)
abnutzen sich ~ aseuza

abschlagen® v (schligt ab, u, a) a sparge
ceva (printr-o lovitura)

Abo 1 (~s, ~s) (col) abonament (laziaretc.), abschlagend adj negativ/-3 (ris-

abonare
Abonnement [abons'ma swD abona'ment]

puns,rezultat)
abschlédgig sdj negativ/-3, de refuz

n (~s, ~s) abonament (laziar etc.), abonare Abschleppdienst m (~(e)s, ~e) serviciu

abonnieren v a se abona la ceva;
abonniert sein auf etw. Akk a se abona la
ceva

abortieren v a avorta

abpfliicken v a culege (fructe etc.)

Abprall m (~(e)s, ~e) ricogare (a mingiei
etc.)

abprallen v a ricoga (mingea etc.)

abputzen v a curita ceva (spilare)

abraten® v (rit ab, ie, a) a descuraja pe
cineva de la ceva

abrdumenva strange ceva (a debarasa)

abreagieren v sich ~ a se relaxa

abrechnen v a scidea ceva din ceva

abreiben* v (ie, ic) a sterge ceva (a usca)

Abreise f (~, ~n) plecare (in concediu etc.)

abreisenva pleca de undeva undeva (cu un
mijloc de transport); Er ist nach London
abgereist. A plecat la Londra.

abreiBen* v (i, h/i.i) 1arupe ceva (o foaie
dehartie etc.) 2 a smulge ceva (violent) 3 a
serupe 4 ademola, a ddrdma ceva

abrichten v a dresa (un animal)

Abriss m (~es, ~e) demolare, diramare

abrupt adj abrupt/-a

absagen v a anula (o intlnire etc.)

absdgen v a fierdstrui (tiiere cu fierastriul)

Absatz m (~es, -a-¢) 1 paragraf (pasaj din
text) 2 toc (la inciltaminte)

abscannen v a scana

abschaffen v a aboli ceva

Abschaffung f(~, ~en) abolire

abschalten v a deconecta

abschétzen v a estima ceva, a aproxima
ceva

Abschétzung f (~, ~en) estimare

abscheiden® v (ie, h./i. ie) a secreta

abscheulich adj dezgustitor/-oare

abschicken v a trimite ceva (scrisoare etc.)

abschieben* v (o, h./i. 0) a da ceva la 0
parte (nedorit etc.)

Abschied m (~(e)s, ~e) rdmas-bun, adio

abschieBBen* v (o, h./i.0) 1 alansa (o
racheti etc.) 2 a dobori (un avion etc.)

de remorcare
abschleppen v a remorca ceva (tracta o
magind etc.)
Abschleppwagen m (~s, ~) vehicul de
remorcare
abschlieBen* v (o,0) 1aincuia, afereca
2 aincheia (un contract) » das Studium
etw. Gen ~ a absolvi ceva (un curs etc.)
abschmecken v a asezona ceva cu ceva, a
drege ceva cu ceva
abschmeicheln va obtine ceva dela cineva
(prin maguliri etc.), a scoate ceva de la cineva
(prin lingusiri etc.)
abschmelzen® v (schmilztab, o, h./i.0) 1a
se topi (despre zdpada etc.) 2 a topi (metale
etc.)
abschnallen v a desface (centura de
sigurant etc.)
abschneiden* v (schnitt ab, h. abgeschnit-
ten) a tdia ceva (cu cutitul)
Abschnitt m (~(e)s, ~e) fragment
abschrauben v a desuruba ceva
abschrecken v a descuraja pe cineva de la
ceva, a intimida pe cineva
abschreiben* v (ie,ie) 1 arescrie 2 a
copia ceva de la cineva/din ceva (la scoali etc.)
3 a copia (dupa model)
Abschrift f (~, ~en) transcriere, copie
abschuften sich ~ a trudi
abschiirfen sich ~ etw. Akk a-si juli ceva
(genunchiul etc.)
Abschiirfung f (~, ~en) zgirietur,
juliturd
abschiitteln va scutura ceva, a dajos ceva
abschwichen v a minimaliza, a slibi
ceva (puteri)
abschwatzen v a obtine ceva de la cineva
(prin maguliri etc.)
abschwellen® v (schwillt ab, o, i. 0) a se
dezumfla (o umflituri etc.)
abschwindeln vaescroca pecineva cuceva
absegeln va se indepirta plutind (despre
o barca etc.)
abseihen v a strecura (pastele etc.)
Abseits n (~, ~) ofsaid

absenden 9

acht

absenden®* v (sandte ab/sendete ab, h.
abgesandt/abgesendet) a trimite ceva
(scrisoare etc.)

Absender m (~s, ~) expeditor

absetzen v 1 alasa pe cineva (pasagerii
ete.) 2 a destitui pe cineva (din functie etc.)

absichern v a proteja pe cineva/ceva
(impotriva unei amenintari)

Absicht f (~, ~en) intentie

absichtlich adj intentionat/-d ¢ adv
intentionat, dinadins

absolut adj absolut/-a, total/-d (dezastru
etc) @ adv absolut (fird exceptie)

Absolvent m (~en, ~en) absolvent

absolvieren v 1 a absolvi ceva (scoala
etc.) 2 a trece prin ceva (experientd)

absorbieren v a absorbi ceva (substante
ete.)

absparen v a economisi pentru ceva (bani)

Absperrhahn m (~(e)s, -i-e/~en) robinet

abspielen v 1 a da drumul Ia ceva
(muzica, film etc.) 2 sich ~ a avea loc

absprechen* v (spricht ab, a, 0) a se pune
de acord asupra ceva

abspringen* v (a, i. u) a face bétaie
(sportivul pe trambulin)

abspiilen v a cliti ceva (vasele etc.)

abstauben v a gterge praful de pe ceva

Abstimmung f (~, ~en) Vot pentru ceva;
geheime ~ vot secret pentru ceva

abstrakt adj abstract/-a

abstumpfen v 1 a toci ceva (bont), a
bonti ceva 2 a amorti (simturile etc.)

abstiirzen v a se prabusi (un avion etc.)

abstiitzen v a sustine ceva cu ceva

Absud m (~(e)s, ~e) infuzie, decoct

absurd adj absurd/-4, fara sens (discurs)
Abt m (~(e)s, Abte) abate
Abtei f (~, ~en) abatie
Abteil n (~(e)s, ~¢) 1 compartiment
2 boxd, compartiment, sectiune
Abteilung f(~, ~en) departament (al unei
organizatii)
Abtreibung f(~, ~en) avort
abtrennen v a separa pe cineva/ceva (aizola
ete.)
abtrocknen v 1ausca 2 a sterge ceva
(a usca)

abtropfen ~ lassen a lisa ceva sd se
scurgd (taitei etc.)

Abtriinnige m (~n, ~n) renegat

abtun® y (tat ab, h. abgetan) a expedia pe
cineva (un client etc.)
abwégen* v (wog ab/wigte ab, h. abgewogen/
abgewidgt) a cantari ceva (a analiza)
abwilzen v a invinui pe cineva/ceva, a da -
vina pe cineva/ceva
abwarts adv in jos
abwaschen* v (wischtab,u,a) a spéla ceva
abwechseln v 1 sich ~ a face cu
schimbul 2 sich ~ a alterna cu ceva
abwehren v a respinge (un atac etc.), @
inlitura (amenintare)
Abwehrkraft 1 (~, -i-e) imunitate
Abwehrspieler m (~s, ~) apéritor
(jucator)
Abwehrstoff m (~(e)s, ~e) anticorp
abweichen v a devia de la ceva
Abweichung 1 (~, ~en) deviatie, ecart
(de la o valoare dati etc.), deviere
abweisen® v (ie,ie) 1arefuzaceva 2a
respinge ceva (o idee etc.)
abweisend adj negativ/-a, de refuz
abwenden* v (wendete ab/wandte ab,
h. abgewendet/abgewandt) a preveni (o
catastrofa etc.)
abwerfen* v (wirft ab, 2, 0) 1 a face sa
cadd ceva (arunca pe jos), @ lansa (bombe
etc) 2adacevajos 3 aaduce ceva (profit
etc) » eine Bombe ~ aarunca o bomba
abwerten v a devaloriza ceva
abwertend adj peiorativ/-d
abwesend adj absent/-a de la ceva
Abwesenheit 1 (~, ~en) absenta a cuiva
undeva
abwischen v a sterge ceva
abzahlen v a plati ceva, a achita ceva
(datorie)
Abzahlung f (~, ~en) ratd (achitarea
datoriei)
abziehen* v (zog ab, h./i. abgezogen) 1 a
scoate (pete etc.) 2 a deduce (din impozit
etc.) 3 ascadea ceva din ceva
abzocken v a jecméni pe cineva
Abzug m (~(e)s, -ti-e) 1 tragaci
2 deducere (a unei sume)
abzweigen v a aloca ceva pentru ceva,
destina ceva pentru ceva
Accessoires npl accesorii (mods etc.)
Achse f(~, ~n) 1 ax, osie 2 axa
Achselhohle f(~, ~n) subsuoari, axild
acht num opt



